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l VAT reg.no.: DE143760260

il

LuK GmbH & Co, KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr,-Georg-Schaeffler-Sir. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

M a gn a PT S-p- A 2 Note destinatario / Recelving Notas 3 'gém:{y Wl ias
?/ Det Clﬁlllaémlm s ‘ 6 Forlo / Frelgh 7 C 1Del #993es70
-70026 DUGNO BA oria / Frelght onsegna Dellavery 5 gg}a ?peclljizicmne.’
. a
Plant code: 100 Franee/ Aszagnale/  Ferrovla/ cu$eref g
Free Not Free Ral Carrier 04.12.2018
Porto! Alra vettura /
Frelght Oiher Vehicle Fatturaflnvolica
il anero,
g%;,’,?;',“ﬁ,"f VAT teg.no; Incoterms oeta 9 Data/Data S 2 2 M
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
1 Ording d'acquista n/Order No. 10 Vart.f 16 Datl agpiuntv¥ 12 Ns.repartof 13 Tol 14 Nr. destnatadia’ 16N, doming/
Your Refarence Additiopal Data Qur Departmant Rezelver No. Ordar No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160882
Manuela Ishak-Huber
18 Tipo spedizions! 20 2324 Peso lorda/Tetal Weight
shopngGooe . Schwaltzer GmbH + Co. / [89&,0 L! 62, il Gt 47445 kg
Autocarrof Standard
S—QD o= Lﬁ%bi Mg X Nowmet 4.352,5 kg
21 Imballa/ 22 Rif.spediziane/ 26 Luogo di seareo
Packing 5x TBA-501480, 25xTBA-501481, 5xTBA-501482 Shigplng Mark Recelving Location
11766579 14248
ﬁ:ﬂlrlzzo di
Epediziora/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinataria / 29 Dascriziona / Cod.an, / Imball
fecelver Part No. Description / Part Ne. / Pack 30 Quantta/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelvar
Quantity mis./ A/ Qty +-

Ly Linit

10 2500183910

L,-020M0-0G16-26 DC dryis

Doppia frizione

213129329-0000-10

270

KUCTHVNESNAGEL s

Carico f Batch Carleo / BatehQuantt eareo f Quantity Ursprungsland / coumwurnﬁglpni CEETTAZIONE M ERCE
550003765001 0021762287 270 PZ Germania ”
Quantita dichiarata: {_'} 3
Quantita effattiva:
Tips Imballaggic:
Quantita imballi:
Conformity a\le sche d'i7ballo: 5l
Dat. trol
' Lista imballi e dimensioni F;:cmiu lz Iz ’g
, BN
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo
1 226818214 870,5 KG 48,9 KG 1,200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 854 PZ
2 226823065 8706 KG 9489 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 226829173 870,65 KG 948,9 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 226832019 870,5 KG 948,89 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 226838759 870,5 KG 948,9 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
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Bolla Nr./Delivery note no.; 35392375 Datum/Date: 04.12.2018

b

Mat.No. 213128325-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

5 P-26-TBA-501480 Palstie 1200X1000X150 TBA-501480
25 P-33-TBA501481 Formteil 1185X995X140 TBA-501481
5 P-38-TBA-501482 Deckel ~GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non gianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Europea o

degli Statl Uniti.
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1 Fornitore ((Nome, Inditizzo, Paese) Nr. Formitore9 1002566
Trasportatore {Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomilora

LuK GmbH & Co. KG

LuK Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Stxr. 25
DE-77815 Bihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beldrdemung unterliegt irotz o

einer gegenteligen Abmachung den Pagina 1 / 1

ggsllrélmuggf%nddes Uberer'ltnkor;amens P
er den BfSrderungsvertrag im

intemationalen Straﬂ%ngﬂten?arkehr {CMR).

2

Magna PT S5.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Dastinatario {Nomse, indirizzo, Paese;
Consignee (Name, Address, Country,

16 smRenietns™ 19040 51¢
Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-8tr. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merca
Luoego di consegna della merce

3

Trasportatora successivo {Nome, Indirizzo, Pagsa)
Successlve Carrlars {Name, Address, Country)

17

OrtfArea Modugno
Land/Paese 5 14248
Italia
4 Luogo e deta di riliro merce .
Place and Bate of Acceptance of Goods
Ort/Area
Biihl
Riserva di trasporto
La"d’paﬂse_ Germania 1 8 Reservations apf Carrlers
Data/Date
05.12.2018
5 Documentl allegati
Documents Enclosed
6 Note particolari Paeslzione del collo 8 Tipe dimbalfaggio Descrizione merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz "I 2 Volume m’}
Mark and Nos Nr. dei calll Type of Packaging Description of Goods g:a“s“cul Gross Welght (kg) Valume (m?
atislica
automotive 8708950
35392375 5 TBA-501480 — 4744,50 4,560
35392376 13 TBA-501480 11690,90 11,856
Totale: 18 Imballe 16435,40 16,416
Bezs. N etichelte Hazard umare UN Gruppo 1 a carico oi: Fornitore Valuta Deslinatario
Nr.g Hazard Label No. urnber UN dimballaggio | ToBg By: [Lrasportatare Currency Consignee
Descr. Packaging Group  Gondizioni di trasporio
No.9 Teansportation Charges
Hldgzlane
Istruziont del mittente (dogangll e altre formalith E--wu Slalleg z
1 3 Istruzioni del mittente Ed%ana!i e alire formality Sgg:gtggﬂ
Supplemento
Sunplement
a Alire Ispesl?:
Addilonal Fees
SA/BHL-PLLO1 i,A, Marcel Stern abe |
h 8
TEL: +49 7223 941-13256 FAX: +497223941-3459 Totale da pagare
[Total to Pay.
1 4 Rimborse
Reimbursement
Pagamento condizianl di trasporto
1 5 Pa?ment of Frelght Charges B 20 ‘QS:?,{S.' igfeia,ﬁems
FCA BUHL
Prodolto In e da Meree rleavit
2 1 Stabllito In Riihl a 05.12.2018 2 Goods recelved B::g
da
22 23 :
LuK GmbH & Co, KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Blhl
Fima e stampa del fornitore Fil 1 Firma e stampa del cllents
Slgnature =i Stamp of Sender s'{g"n‘itﬁri i asfaﬁlgaoﬁ%’grﬁgrre Signature and Stamp of Consignes

Dati ulillzzali per determinare la distanza

25 Calcalo distanza

daffrom aflo

Palett Fornitore - Palelts Sender

Tipo umero No Cambio*
Cambio

Euro Fallet

Gitterbox

2 6 Contratto Partner dal trasportatere

Tasga Carico netto in

27
km

Rimorchio

Singolo Pallet

Po_ = bwmen v

Conferma ricevimento/Data/Firma,

HO D vaaffle n w
Conferma aulistg/Data/Fimma * '+ I%7 v &&
LR

i @ wu @ -l' .I.Zaequau',u.;]

Used App. No.
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